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Mit ér a reichsrath most?
Túl a Lajthán, úgy látszik, a realvilág 

kíméletlenül felrázó viszonyai közt, a meg­
próbáltatás e sanyarú pillanataiban is, midőn 
immár a legkisebb ábránd, mely tévedésekre 
vezet: egyszersmind örvénybe sodorhatja a 
legmagasb érdekeket, e felette válságos, egész 
a ridegségig komoly számvetésre intő hely­
zetben is, még mindig vannak emberek, a 
kik a helyett, hogy a való élet igazságaihoz 
rugaszkodnának, hajlandóbbak kedvencz áb­
rándok után indulni. Mintha a múlt — és pe­
dig a közelmúlt — tanúságai egészen kárba 
mentek volna! Mintha a hínárból, melybe a 
birodalom nagyrészt épp a délibáb-kergető 
politika által vezettetett, egyéb szabadulás 
se lenne, mint újból azon fictiv ködkép után 
ragaszkodni, mely a september 20-iki mani­
festum előtt már önmagában szétfoszlott, egye­
bet se hagyva maga után, mint — nem is 
szólva idövesztés s anyagi erők hasztalan 
pazarlásáról — minden oldalról bizonytalan 
helyzetet veszélyes süppedékek közt.

A birodalom veszélyben van. Egy nagy 
coalitio alakul ellenében, mely — nyílt titok, 
hogy — Austria életereit fenyegeti; mert jól­
lehet e birodalom nagy hivatása még akkor 
se szűnnék meg, ha a német szövetségbeni 
állás és a velenczei királyságtól akár igy, 
akár úgy elejtetnék : a franczia példabeszéd 
szerint „en mangeant vient l’appétit“ — étel 
közben jön meg az étvágy — és senki se 
állhat jót, hogy a netaláni, egyébiránt kétes 
első siker után, Austria traditionalis ellensé­
geinek nem jöne-e még nagyobb étvágyuk, 
például: Szilézia, Moravia, talán Tyrol stb. 
iránt! Poroszország fenyeget, Olaszország 
fenyeget, Francziaország készen áll a háttér­
ben s bizony nem jóban töri fejét, talán 
Oroszországnak is „megjöhet étvágya“ leg­
alább Gallicziára, az egész európai continens 
fegyverkezik, s még csak Amerika is hábo­
rúval fenyegetőzik, ha a Bécsben s környé­
kén toborzott mexicoi önkényteseket rendel­
tetésűk helyére inditnák és — e casus belli 
bekövetkezése esetében — nehány amerikai 
pánczélos fregatté megjelenése az Adrián 
szintén nem valami kellemetes látogatás len­
ne. Egyedül Angliára s néhány német her- 
czegségre számíthatni, mint őszinte barátok­
ra; de erkölcsi támogatásnál többet várhatni-e 
Angliától, mely különben is nemcsak távol 
esik, hanem szigeti helyzeténél fogva korlá­
tolva is van, rideg politikájánál fogva pedig 
nem is igen szokott a continensen felmerülő 
viszályokba vér- és pénzáldozattal vegyülni, 
s nem kevés oka van a franczia szövetségre 
sok súlyt fektetni. Törökországtól éppen nem 
várhatni valamit; örvend, ha a maga dolgát 
eligazítja és sokféle chronicus bajok által 
zsibbasztott tagjaival a távolból szemlélheti 
a bekövetkezhető véres tusát. Oly helyzet 
tehát, mely — bármennyire biztosak lehetünk 
is aziránt, hogy a birodalom ellen e percz- 
ben részint nyilván, részint titkon szövetkező 
kiilhatalmak egy európai conflagratio előidé­
zésétől óvakodni saját érdekeik által utalva 
vannak, s bármily hatalmas segélyforrások­
kal rendelkezzék is az austriai birodalom,— 
csak a legkomorabb kilátások nyílnak, a hol 
megnyugvást egyedül az nyújthat, ha —min­
den hiú ábrándoktól mentten — az önerejére 
utalt állam védszerei az élet poros, de biztos 
utján, nem pedig ott kerestetnek fel, a hova 
egy szenvedelmesen theorizaló államminister 
álconstitutionalismusa vezette a koronát, hogy 
a legbecsesb idő és a legnagyobb áldozatok 
árán végre is egy üres fictioval kedvesked­
jék, melytől mint a népek jogos várakozását 
nem komolyan kielégítő, hanem felette ko­
molyan fenyegető szemfényvesztéstől a biro­
dalom nagyobb része hangosan kijelentett 
visszatetszéssel fordult el.

És mégis e válságos pillanatokban akad­
nak a birodalomnak hűség és bölcseség te­
kintetében ugyszólva elsőséget igénylő fiai, 
kik egész komolyan ajánlják, hogy a kor­
mány boruljon le s esdekeljen oltalomért épp 
e politikai délibáb előtt,

E bölcs tanácsadókat Austria az osztrák 
publicistákban bírja, kik egy s más bécsi 
centralisticus színezetű lapban már napok óta 
rendszeres agitatiot folytatnak azon eszme 
mellett, hogy a birodalom népeinek bizalmát 

A pesti országgyűlés.
A képviselőim ülése május 12-kén.

Elnök Szentiványi K. jegyző Ocsvay F. 
A múlt UJésröli jegyzőkönyv hitelesítése után, 

elnök a házhoz beérkezett irományokat jelenti be, 
ezek közt a segesvári választók egy részének 
panaszát, melyszerint a képviselőválasztásnál visz- 
szaélések történtek. Az állandó igazoló bizottsághoz 
fog átadatni.

Az irományok tárgyalása után az öt bizott­
mány megalakítására a szombati ülésben beadott 
szavazatok eredménye hirdettetett ki, melyszerint a 
bizottmányok következőleg alakultak :

I. A községek, megyék, városok és 
kerületek végleges rendezése. Beadatott 
260 szavazat, köztük 1 üres. Bartal György, Bartal 
János, Bánó József, Beniezky Ödön, Binder Mihály, 
Bittó István, Bogyó Sándor, Bónis Sámuel, Böször­
ményi László, Branováeski István, Császár József, 
Csengery Antal, Csengery Imre, Damaszkin János, 
Darvas Antal, Dánffy Károly, Dáni Ferencz, Dá­
niel Pál, Dózsa Dániel, Deáky Lajos, Deesewffy 
Ottó, Dimitrievics Milos, Eöry Sándor, Erős Lajos, 
Faur János, Fehér János, Fischer István, Gál Miklós, 
Ghyczy Ignáez, Ghyczy Kálmán, Gorove István, 
Gubody Sándor, Hertelendy György. Horváth Bol­
dizsár, Hosszú József, Huszár István, Huszár Ká­
roly báró, Ibrányi Lajos, Ivácskovies György, Je- 
kelfalussy Lajos. Joannovics György, Justh Kál­
mán, Jankovics Antal, Kállay Ödön, Kemény István 
báró, Kiss Lajos, Kiss Miklós, Kubieza Pál, László 
Imre, Lovassy Ferenoz, Lónyay Menyhért, báró 
Löwenthal Sámuel, Lukács György, Lukynieh Mi­
hály, Luzsénszky Pál báró, Madarassy Mór, Mado- 
csányi Pál, Miletics Svetozár, Miskolczy Lajos, Mo- 
csáry Lajos, Moesonyi György, Molnár József, Né­
meth Károly, Nicolics Sándor, Nyáry Pál, Odescalchi 
Gyula herczeg, Oláh Miklós, Peley Lajos, Pethe 
András, Pethes József, Prónay József, Rajner Pál, 
Ráday László gróf, Rónay Lajos, Rudics József 
ifjabb báró, Ruttkay István, Salamon Lajos, Simay 
Gergely, Simon Pál, Simonyi Lajos báró, Sípos 
Orbán, Siskovics József, Somossy Ignáez, Somszich 
Imre gróf, Somssich Pál, Sttmeghy Ferencz, Szakái 
Lajos, Szaplonczay József, Szentkereszti Zsigmond 
báró, Szentkirályi Mór, Székely Gergely, Széli Jó­
zsef, Szmrecsányi Darius, Tisza Kálmán, Tolnay 
Károly, Tóth Vilmos, Trifunácz Pál, Tbury Sámuel, 
Thury Gergely, Trauschenfels Emil, Ujfalussy La­
jos, Varga Antal, Varró Sámuel, Vay Lajos báró, 
Vitolay József, Vojnics Lukács, Zámory Kálmán 
260. Dellimanics Ist. és Szapáry Gyula gróf 259 
szavazatot nyert.

II. Codifieatio. Beadatott 262 szavazat, 
köztük 1 üres. Angyal Pál, Armbrust Péter, Ács 
Károly, Babes Vincze, Bánó Miklós, Bernát Zsig­
mond, Berzeviczy Tivadar, Bónis Sámuel, Csáky 
Albin gr., Cseh Sándor, Csik András, Csiky István, 
Csörghe László, Czorda Bódog, Dapsy Vilmos, Dett- 
rich Zsigmond, Dégenfeld Gusztáv gr, Dobóczky 
Ignáez, Dózsa Elek, Domokos László, Eitel Frigyes, 
Faragó Ferencz, Fest Imre, Fülöpp Lipót, Gál Já­
nos, Geezö János, Gozsdu Manó, Halász Boldizsár, 
Hedry Ernő, Hevessy Bertalan, Hodossiu József, 
Horváth Boldizsár, Horváth Döme, Horváth Károly, 
Horváth Lajos, Ihász Rezső, Jendrassik Miksa, Kacs- 
kovies Ignáez, Kemény Zsigmond b„ Királyi Pál, 
Kiss Jakab, Konkoly-Thege Pál, Kuba János, Kud- 
hk István, Kupricz Imre, Larg Gusztáv, Lator Gá­
bor, Luksics Bódog, Makray László, Manojlovies 
Milán, Maróth János, Maniu Aurél, Mátyása József, 
Mihajlovifs Miklós, Mihályi Péter, Milutinovics Sve­
tozár, Moesonyi Sándor, Molnár Pál, Nikolics Fo­
dor, b., Ocsvay Ferencz, Papp Zsigmond, Perczel 
Béla, Pillér Gedeon, Popovics Zsigmond, Prugber- 
ger József, Rónay Mihály, Rudnyánszki Flórián, So­
mosai Ignáez, Stephanidesz Henrik, Sulyok Mór, 
Szabadfi Sándor, Szabó Sámuel, Szemző Mátyás, 
Thalabér Lajos, Tóth Lörinez, Török Bálint, Ujfa- 
lusi Miklós, Vadnai Lajos, Varga Flórián, Várady 
Gábor, Vecsei-Oláh Károly, Véghsö Gellért, Vieto- 
ris János, Zichi Ferraris Victor gr., Zichi Jenő gr., 
Zichi József ifj. gr., Zsarnai Imre, Zsámbokréthi 
József, Zsedényi Eduárd 262, Bujanovics Sándor, 
Glaez Antal, Gyene Károly, Nánássi Ignáez, Pod- 
maniczki Ármin b. és Szolga Miklós 260 seavazatot.

IH. Vallás és közoktatás. Beadatott 265

gyülését a kormány nyakraföre, s még hoz­
zá: üres kézzel hazakiildje, és sebbel- 
lobbal a Schottenthor előtti házba siessen 
erkölcsi támogatásért könyörögni — az üres 
padokhoz!

Halmágyi Sándor.

szavazat; köztük egy üres. Almásy Sándor, And- 
reánszky Boldizsár, Balomiri János, Barinyai Jó­
zsef, Beniezky Gyula, Bezerédi László, Bobory Ká­
roly, Boér János, Bömches Frigyes, Czebrián László 
gróf, Csanády Sándor, Csiky Sándor, Dobrzánszky 
Adolf, Domaniczky Boldizsár, Draskóczy Gyula, 
Eötvös József báró, Eötvös Tamás, Fábián Gábor 
Gábriel István, Gál Miklós, Geduly Lajos, Holtán 
Ernő, Horváth Döme, Hunfalvy Pál, Jámbor Pál 
Joanesko Demeter, Kautz Gyula, Kállay Ödön, Ker- 
kápolyi Károly, Miletics Svetozár, Milutinovics Sve­
tozár, Miskolczy Lajos, Nagy Elek, Nagy Ignáez, 
Nikolics Sándor, Onossy Mátyás, Opitz Sándor Pa- 
czolay János, Papp Pál, Papp Simon, Patay István, 
Popovics Desseanu János, Ráday Gedeon gr., Ró­
nay János, Sárközy József, Sebestyén László, Sol- 
dos Imre, Szabó Imre (pápai), Szapáry Géza gróf, 
Szász Károly, Széchenyi Béla gr., Székács József, 
Szilady Áron, Szilágyi István, Szluha Benedek, 
Teutsch György, Tisza Kálmán, Tisza László, Tol- 
uay Gábor, Thalabér Lajos, Trifunácz Pál, Vályi 
János, Vécsey József b. Wlád Alajos, Zichy Antal, 
Zichy Ferraris Bódog gr., Zichy József id. gróf, 
Zsedényi Eduárd, 264 szavazatot, mig Markos Ist­
ván, Orczy Béla b. és Szontagh Pál 263 szavaza- 
tott nyertek.

IV. Anyagi érdekek, közgazdaság. 
Beadatott 259 szavazat, köztük 1 üres. Ambrózy 
Lajos ifj. báró, Apponyi György gr., Ács Károly, 
Ányos István, Baranyi Ágoston, Beliczey István, 
Bencsik György, Berényi Ferencz gr., Berde Mózes, 
Bethlen Gábor ifj. gr., Bethlen Sándor gr., Békásy 
Lajos, Botka Mihály, Czebrián László gr., Dedinsz- 
ky József, Dabóczky Ignáez, Dobrzánszky Adolf, 
Domahidy Ferencz, Fáy Gusztáv, Fest Imre, Gál 
Péter, Gál Miklós, Ghyczy Ignáez, Gubodi Sándor, 
Hollán Ernő, Horváth Antal', Inkey József, Ivánka 
Imre, Ivánka Zsigmond, Kalauz Pál, Karácsonyi 
Ferencz, Kardos Kálmán, Kautz Gyula, Kálnoky 
Pál gr., Kárász Benjámin, Károlyi Ede gr., Kegle- 
vich Béla gr., Keglevich István gr., Kemény Gá­
bor b., Kende Kanut, Kerkápoly Károly, Komáro­
mi György, Konkoly-Thege Pál, Kossuth Pál, Ko- 
vách László, Kurcz György, Lázár Dénes, Lehocz- 
ky Egyed, Lónyay Gábor, Lónyay Menyhért, Lu­
kács György, Lükő Géza, Madarász József, Máday 
Lajos, Madán Endre, Miske Imre b., Moesonyi An­
drás, Nagy Károly, Nicolics Fedor b., Nyáry Pál 
Oroszy Miklós, Papp Lajos, Pálffy István gr.,-Petényi 
Zsigm. b., Pétery Károly, Pruberger Józs., Ragályi 
Ferdinánd, Ráth Péter, Reviczky István, Román 
Sándor, Rónay János, Semsey Albert, Somssich Pál, 
Svastics Gábor, Szakái LajoB, Széchenyi Béla gr., 
Széchenyi Imre gr., Szirmay Géza, Szirmay Pál, 
Szitányi-Ullmann Bernát, Sztratimirovies György 
Torok Sándor, Tréfort Ágoston, Örményi Józszf’ 
Vay Béla b., Vay Sándor b., Várady Gábor, Vidats 
János, Vodianer Albert b., Vojnits Barnabás, Zeyk 
József, Zichy Antal, Zichy Ferraris Bódog gróf, 
Zichy József ifj. gr., Zichy Nándor gr., Zsitvay Jó­
zsef 259, mig Bethlen Farkas gr., Csáky László 
gr., Ghyczy Kálmán és Wass Sámuel gr. 258 sza­
vazatot nyertek.

V. Közintézetek. Beadatott 264 szavazat, 
köztük egy üres. Almásy György, Batthyányi Géza 
gr., Bethlen Gábor ifj. gr., Boczkó Dániel, Bonlea 
Zsigmond, Csernovics Péter, Döry Ádám, Eötvös 
József b., Gajzágó Salamon, Gorove István, Hor­
váth Elek, Hunfalvy Pál, Iltésy János, Jankovits 
Antal, Jámbor Pál, Jókai Mór, Joanesko Demeter, 
Kandó Kálmán, Kálóczy Lajos, Királyi Pál, Lipthay 
Béla b., Lónyay Menyhért, Mikó Imre gr., Manojlo- 
vics Milán, Moesonyi Antal, Morscher Károly, Nagy 
Ignáez, Papp Simon, Patay István, Perczel István, 
Pethe András, Plathy György, Podmaniczky Fri­
gyes b., Ráday Gedeon gr., Sárközy József, Simo­
nyi Lajos b., Szabó Imre (zalai), Szapáry Géza gr., 
Szász Károly, Szemző Nándor, Szilády Áron, Tisza 
Lajos, Torma Károly, Tóth Kálmán, Tóth Lörinez, 
Várady Gábor, Zeredahelyi Incze, Zichy Antal, 
Zichy József id. gr., Zichy Nándor gr. 263-at, Dó­
zsa Dániel, Besze János, Orczy Béla b. 262 sza- 
vazatot nyert.

Elnök felszólítása folytán a nemzetiségi 
bizottmány tagjai ülés után titkos ülést tartot­
tak, melynek eredménye nem közöltetik a lapokban.

Ugyanekkor Szentiváyi K. meleg szavak­
kal jelenté, hogy Abaujmegye lakói DeákFerencz- 
hez szóló bizalmi iratot küldöttek be.

Zemplénmegye Sátor-alja újhelyi kerületének 
hölgyei pedig képviselőjük gr. Andrássy Gyula 
részére ezüst babérkoszorút küldöttek be.

Ez iránti megbízásait elnök a ház zajos él­
jenzései közt teljesítő.

Deák Ferencz távozásakor zajos éljenzésekkel 
üdvözöltetett.

megnyerni, őket e nehéz időkben áldozat­
készségre lelkesitni legbiztosabb módszer 

; lenne — a reichsrath összehívása.
Egyik megelégednék a szükebb reichsrathtal, 

i a másik meg egy ad hoc reichsrathttal, a 
: harmadiknak okvetetlen teljes reichsrath kell
i amúgy schmerlingesen megteremtve, s talán 
; nem csalódunk, ha fölteszszük ezen jó urak­

ról , hogy tulajdonképp mind egy húron pen- 
i dűlnek, azaz : akár „szükebb“ vagy „ad hoc“, 
; akár „tágabb“ mértékben praescribálják Au- 

striának ezt az „életessentia“t, utoljára is 
nem egyébért fáj a fejők, mint a februariusi 

i pátensért, melyet ő Felsége a népekkel való 
i szabad egyezkedés szükségességének magas 
i eszméjéből indulva ki september 20-ki mani- 

festumával legkegyelmesebben felfüggeszteni 
i méltóztatott, s melyhez visszatérni annyi 

lenne, mint a birodalom sorsát azon mester­
kélt retortákon átszűrt elemekre bízni, melye­
ket éppen a népek nem ismertek el saját 
természetes elemeiknek.

Nem akarjuk elvitatni ama 25—30 vagy 
állítólag 50—60 ezer praenumeransos bécsi 
lapok—mint az ó „Presse“, az „Ost.-Deu- 
tsche Post“, uj „Presse“ stb. — véleménye­
zésének, s illetőleg a kormány-politika elle- 
nébeni tüntetésének minden jelentőségét, s 
bizonyára sajnos, hogy e tekintélyes organok 
— a helyett, hogy követnék legalább a po­
rosz sajtó példáját, mely a helyzet komoly­
ságához képest, félretéve az alkotmányviszály 
kérdését, egyértelmüleg a különben gyűlölt 
Bismark-kormány mellé sorakozott — éppen 
e válságos helyzetet akarják felhasználni, 
hogy a legnagyobb gondok által elfoglalt 
kormányra pressiot gyakoroljanak egy „halt 
eszme“ érdekében; mindenekfelett botrányos 
pedig, hogy a népek patriotismusát mintegy 
admonealó modorban azon feltételhez látsza­
nak kötni akarni, hogy e „halt eszme“ uj 
életre galvanisáltassék, mert csak ezúton 
(s különben nem?) lehetne „megnyerni a bi­
rodalom népeinek bizalmát“, s „lehetne őket 
e nehéz időkben áldozatkészségre lelkesitni.“ 

De tisztában kell lennünk aval, hogy a 
Lajthán túli sajtó az ottani közvéleménynek 
nem tolmácsa, hanem inkább pro­
ies sora gyanánt tekintendő, s hogy köz­
véleményt — hála Istennek — immár az örökös 
tartományokban se lehet többé quand même 
„csinálni, éppen a februariusi charta sorsa 
bizonyítja, melytől nemcsak a „renitens“ 
magyar fordult el egész ellenszenvvel, hanem 
elfordultak a Lajthán túli népek is, s melynek 
most fennen hirdetett népszerűségét kézzel- 
foghatólag bebizonyitotta azon körülmény, 
hogy e szerencsétlen alkotmány évfordulati 
napjának ünnepét annak felejthetetlen terem­
tője , Schmerling lovag, épp ez évben, pár 
hóval ezelőtt, s tehát nem oly rég, hogy 
elfelejteni lehetne — mindössze hatod 
vagy heted magával ünnepelte meg! 
Es megjegyzendő, hogy ezen hü „elvbarátok“ 
is, nem valami notabilitások, hanem — ha 
jól emlékszünk — éppen ö excjának, az egy­
kor adorait „alkotmányminister“-nek, s mos­
tani austriai Óberlandesgerichts-Praesidentnek 
nagyobbára subalternus hivatalnokai valának.

Szerencséjére Austriának, mostani kor­
mánya épp oly tisztában látszik lenni, mint 
bárki, hogy minő jelentőséget tulajdoníthat 
a bécsi centrajisticus sajtó rendszeres agita- 
tiojának, s ismeretes félhivatalos közege, az 
„Österr. Ztg“ által minden habozás nélkül 
jó előre tudtul is adta, hogy köszöni a bölcs 
tanácsot, mit „barátai“ (t. i. a septemberi 
manifestum nyílt ellenségei) nyújtanak, de 
nem fogadhatja el, mert „tagadhatlan tény, 
hogy Magyarország, Horvátország, úgyszin­
tén Erdély, Csehország, Morvaország, Galli- 
czia és Krajna nagy része vonakodott elfo­
gadni a tebruári pátenst“, „mert a februári 
pátens alapján Magyarországgal kiegyezke­
dést képzelni se lehet“, mert „a bizalmi sza­
vazat, melyet (a fictiv, csonka) birodalmi 
tanács nyújtana, a többi országokban kiál­
tó b i z al m a 11 a n s ági szavazattá vál­
nék“ stb.

A bécsi centralista sajtó patriotismusa 
bármily rendszeres manifestatiokkal kívánja 
is tehát előtérbe félni a reichsrath eszméjét, 
nem igen tarthatunk tőle, hogy a bécsi in- 
practicus politikai professorok honmentö fel­
olvasásai folytán a magyar királyság ország-
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Lapszemle.
Mai föczikkünkkel összefüggésben közöljük 

egy higgadtabb bécsi lap nézetét a mostani hely­
zet s bécsi laptársai által sürgetett reichsrath jelen­
tőségéről. E lap a tulzongó osztrák pártszemponto­
kon sok tekintetben felyülemelkedett Sehuselka 
„Reform“ czimü lapja, melyben következő érettebb 
felfogásból tárgyaltatik e nagy fontosságú kérdés :

A mostani válságos pillanatban egy belkérdés 
élénken foglalkoztatja a kedélyeket. Arról van 
ugyanis szó, ne bivassék-e egybe a népképviBelet, 
és ha igen, mily utón és módon. A februári párt 
minden jonrnalistikai fogással erre törek­
szik, s a háború veszélyét arra akarja használ­
ni, kogy a februári alkotmány felfüggesztését fél­
beszakítsa. Mi teljes meggyőződésünkből ellenezzük 
azt, hahár az alkotmányos élet iránti vágyat ben- 
sőleg osztjuk is. Azonban általánosan elismert biro­
dalmi alkotmánynyal nem bírunk, s azért sokkal 
jobb lemondani az experimentatiókról. A porosz 
király támaszkodhatik a parlamentre; csupán az 
esküvel pecsételt, de Bismark által megsértett al­
kotmányt kell életbeléptetnie; az osztrák császár­
nak azonban, fájdalom, egyelőre nem lebet össz- 
parlamentre számolnia, mert az általa adott alkot­
mányt a népek nem fogadták el valamennyien. A 
magyar országgyűlést elnapolni s ismét 
egy fictiv birodalmi képviseletet hívni 
egybe, mint egy nagy bölcseségü bécsi lap akarja, 
egyenesen bűn volna. Azonban mi aggályosnak 
tartjuk a szükebb birodalmi tanács egybebivását is, 
miután nem küzdhetjük le azon félelmet, miszerint 
e szükebb birodalmi tanács talán létre sem jöhetne, 
a mennyiben a septemberi manifestumboz ragasz­
kodó népek nem küldenék oda képviselői­
ket, attól tartván, hogy külön alkotmányszerü 
óhajaik nem fognak kellő figyelembe vétetni. Csu­
pán a tartománygyüléseket lehet egybehívni, miután 
Austria népei egyedüli képviseletének azok tekin­
tendők, és kétségkívül hazafias érzületüeknek bizo- 
nyitandják magokat. De a februári párt perhorres- 
cálja a tartománygyüléseket, mert fél az ott felme­
rülhető szláv dissonancoktól, és elismerik, hogy az 
előrelátható német jogóvás csökkentené azon be­
nyomást, melyet parlamenti tüntetés által szándé­
koznak előidézni. De ugyanezen eset fordulna elő 
a szükebb birodalmi tanácsban is, feltéve, hogy az 
valóban létre jő.

A mi véleményünk az, hogy mintán valódi 
birodalmi képviseletünk nincs, minden 
parlamenti tüntetésről le kell mondanunk. Most, mi­
dőn minden állampolgárnak a legnehezebb áldoza­
tokat kell hoznia, a megválasztott képviselők is 
meghozhatják azon aránylag könnyű áldozatot, hogy 
lemondjanak arról, miszerint parlâmes- 
tileg bizonyítsák be magukat jó haza­
fiaknak. Itt az alkalom, hogy a hazafiságot té­
nyekkel bizonyítsuk be.

Ha a császár közvetlenül a népekhez fordul 
az erőteljes népcselekmények nem fognak kima­
radni. A császár alkotmányos Ígérete fennáll. Senki 
sem kételkedik a császári szó szentségében. De 
annak ez ünnepélyes pillanatban ünnepélyesen kell 
Í8mételtetnie. Austria népei mindnyájan óhajtják az 
alkotmányos egyesülést és ez áldásos mü fo­
lyamatban van; de Austria bősz ellenei 
zavarni és akadályozni akarják azt. Ez 
akadályt a népek el fogják hárítani, s kiküzdendik 
a nyugalmat és szabadságot, hogy egy nagy nép- 
birodalomban tartós jóléthez és szabadsághoz jus­
sanak.

A helyzet franczia szempontból.
(Thiers beszédének folytatása és vége.)

A gasteini szerződés aláiratott ; ez csupán 
idönyerési momentum volt, mielőtt az általános há­
ború bekövetkezik. Megegyeztek abban, hogy egy­
előre Austria megtartja Holsteint, Poroszország 
pedig Schleswiget, és mindenik saját nézetei sze­
riét rendezi a közigazgatást. Austria Holsteinben 
az augustenburgi herczeg mellett nyilatkozott, mig 
Poroszország ellene működött, és minden ebbeli 
szózatot szigorúan megtiltott Schleswigben.

Mindig a korona syndikusai Ítéletét várták 
(általános nevetés.) És tudják-e önök, hogy mit fe­
deztek fel ? Ezen jogtudósok azt nyilvániták, mi­
szerint az 1852-diki szerződés nagyon bölcs, na­
gyon pompás volt; hogy a herczegségek IX. Chris­
tian birtokához tartoznak, és az augustenburgi her- 
czegnek itt Bemmi néven nevezendő joga nincs. 
Tegyük fel, hogy az ügyek most is úgy mentek, 
mint a sans-soucii molnár idejében. E szerint a 
dán királynak azt mondták volna : „Ezek a her­
czegségek az önéi, s most önnek kárpótlással tar­
tóznak, mivel határait lerombolták, országát pusz­
tították, és népességét legyilkolták.“

Igen ám, de nem élünk ama hires molnár 
idejében, és igy a dán királynak nem azt mond­
ták, hanem : az augustenburgi herczegnek semmi 
joga a herczegségekhez ; IX. Christian valóságos 
és jogos tulajdonosa; hanem ö a háború késztetése 
folytán a herszegségekröl javunkra lemondott.

Következésképen a herczegségek a miéink, és 
mi valóságos tulajdonosai vagyunk. (Zaj I) Ilyen 
komoly ügy mellett én valóban nem látszom eléggé 
komolynak. (Igaz.) ügy van ! de ez igaz ! (igen, 
igen I) Ezen burlesque comedia Európa elé tálalta­
tott, és ez is igaz, (helyes, helyes 1)

Olivier Emil közbeszól: nem csak burles­
que, hanem infame I

Thiers: Hogyan, a herczegségek a dán ki­
rályé I Tehát miért vitatták el tőle azokat a lon­
doni conferentiában ? Önök azt állítják, hogy ez 
idő szerint a herczegségek az önöké, és váljon 
mily jogczimmel ? Egy igazságtalan háború dijául 
a jogos tulajdonos ellen (helyes, helyes 1) Lengyel­
országról rendesen a legnagyobb indignatioval be­
szélnek; és ez helyesen van. De váljon ez eset­
ben nem ugyanazon szerencsétlen és comicus com- 
binatio müködik-e közre? (helyes, helyes, nagy 
taps I)

És ezen igazságtalanság indokolásául most 
Európát egy általános háborúnak teszik ki (helyes­
lés.) íme, uraim, erre kívánják önök szövetségét. 
(Félbeszakasztás I)

Látván, hogy Austria, becsületét és németor­
szági állását megmentendő, ezen igazságtalanságba 
nem akar beleelegyedni, hanem ragaszkodott ahhoz, 
hogy a herczegségek magmaradjanak a confoede- 
ratiónak, Poroszország mit tön ? Önök készülődnek, 
mondá Austriához, és itt Austria, nézetem szerint, 
hibát követett el; mert azt kellett volna felelnie: 
igen, mi készülünk, mert az egész világ tudja, hogy 
mi a herczegségeket nem akarjuk, önök pedig 
akarják; az egész világ tudja, hogy önök most 
Olaszországgal szövetkeznek, és ez ellenünk hábo­
rút akar, és azért fegyverkezünk. így kellett volna 
Auetriának szólani, a mit azonban nem tett.

Ez azonban mitsem változtat a helyzeten. — 
Igen, Poroszország lefegyverzé Dániát, hogy az al­
kalmat a maga javára kiaknázza, és mivel Austria 
ehhez nem akar segédkezet nyújtani, Poroszország 
egész Európát háborúba akarja bonyolítani, (ügy 
van, helyes I több hang, nyugodjék, pihenjen I)

Elnök: Thiers ur, akar-e ön egy pillanatig 
pihenni ?

Thiers: Ha lankadok, akkor majd enge- 
delmet fogok kérni a kamarától egy pillanatnyi pi­
henésre, de reményiem, hogy megszakítás nélkül 
végezhetem be beszédemet.

Mostan, mintán felmutattam a helyzet erkölcsi 
oldalát, azt fogom megvizsgálni, hogy mily álla­
potba hozta ez egész Európát. Az egész világ ész­
reveszi, hogy mily irány felé tart némely hatalmas­
ság politikája. A németeket évek óta szoktatják 
bizonyos eszmékhez, melyek bizonyos határok közt 
tartva, sem szomszédaikat, Francziaországot, sem 
Európát nem sérthetik. Nem tetszők a németeknek, 
hogy az, mit ök német hazának neveznek, más 
szókkal a német államok összege, diplomaták egye­
sülete által legyen képviselve, kik igen tudós em­
berek, de a népies eszmék által bajosan megköze- 

• litbetök. Nem tetszik nekik, hogy a diéta úgy van 
alkotva, hogy működése nem lehet sem elég gyors, 
sem elég sikeres.

A németek azt akarnák, hogy legyen nagyobb 
egység, és ez egység által az ö hazájuk nagyobb 
szerepet játszanék a világban.

E két szándékot, bizonyos határok közzé szo­
rítva, én nem kárhoztatom, és tökéletesen értem, 
hogy Európa nyugodtan, vagy éppen közönyösen 
tekinti e törekvést. Azonban én esedezem a néme­
teknek, fontolják meg, hogy az eszmékben sok 
óvatosságra van szükség, hogy Európa politikájá­
nak minden időben legfőbb elve volt, hogy Német­
ország szövetségi kötelékek által özszefüzött füg­
getlen államokból álljon. Ezen elvet egész Európa 
proclamálta a westphaliai congressuson; újólag 
szenteBittetett, midőn Nagy Fridrik aláírta a tescheni 
békét; és végre, midőn a szövetségesek 1814-ben 
kimentek Párisból, érezték, hogy Fraaeziaországnak 
valami biztosítékot kell adniok; biztosítékot e nem­
zetnek, mely nagy maradt veresége után is; a kö­
vetkezés megmutatta.

Ezen biztosíték az európai nagy politikai elv 
felelevenítéséből, t. i. abból állott, hogy Németor­
szág szövetségi kötelék által egyesített független 
államokból álljon. Midőn ennek folytán véglegesen 
meg kelle kötni a szövetségi szerződést, igaz, hogy 
bizonyos igények előtérbe nyomultak; a német fe­
jedelmeket a főnökök (prefets) rangjára akarták le­
szállítani, s elvonni tölök a külföldi képviselet jo­
gát. De a bécsi kongressus nem igy gondolkozott, 
hanem fentartotta a független államokból álló Né­
metország régi elvét. lm, ez az, mit a nemzetnek 
nem kellene feledni. Hadd óhajtsák, hogy a diéta 
oly tagokból alakittassék, kikhez könnyebben hozzá 
férnek az újkori eszmék, s óhajtsanak nagyobb 
egységet, nincs szavam ellene; de ne feledjék, hogy 
Európa nem volna mellettök, s az európai egyen­
súly nagy elve is meg volna sértve, ha Németor­
szág megszűnnék független államokból állási.

Ez az igazság, ez a jog. Ne higyjenek az oly 
hatalmasság törekvésének, a mely német eszméket 
használ fel azért, hogy égészen más czélt érjen el. 
Ez annyira ismeretes, annyira világos, hogy min­
den illem megsértése nélkül ki lehet mondani, 
(ügy van, úgy I)

E hatalmasság Poroszország.
Ha a közel háború neki kedvező leend, igye­

kezni fog hatalma alá keríteni — nem az 50 millió 
németet, mert neki csak tizennégy van, és az em­
ber, ha még oly szeleburdi, sem ugrik igy egy­
szerre 14-röl 50 re. (Nevetés.) Elöfogatot kell vál­
tani az utón, (üjabb nevetés.)

De annyi igaz, hogy Poroszország, ha a há­
ború kedvez neki, elfoglal nehány éjszaki német 

államot, s a melyeket el nem foglal, befolyása alá 
fog helyezni. (Igaz I) Austria, mint védencz fog 
szerepelni.

És ekkor látni fogjuk azt a nagy tüneményt, 
mely felé több mint egy század óta törekesznek; 
a német császárság, mely előbb Bécsben lakott, 
most Berlinben fog lakni, közel a mi határunkhoz; 
és e császárság a helyett, hogy Spanyolországra 
támaszkodnék, mint V. Károly hajdani császársága, 
Olaszországra fog támaszkodni. (Mozgás.)

lm, ez a jövő, mely az európai és a franczia 
politikának fenn van tartva. Ez eredményt könnyű 
volt előre látni, s a mi engem illet, én mindenek- 
felett azt kárhoztatom az olasz egységben, hogy 
kikerülhetetlenül vezet a német egységhez, azon a 
lépesön, a melyet kimutatók.

Azt mondám két év előtt, hogy az olasz egy­
ség az Alpok felett kezet nyujtand a német egy 
ségnek : az most ténynyé lett,

lm, ez döbbent meg minden tisztán látó szel­
lemet, és ez okozza a meglevő nagy nyugtalansá­
got. Francziaországnak érdekében van-e támogatni 
egy ily nagy politikát ? (Nincs, nincs I) Menjetek 
a legkisebb faluba, és megtudjátok, hogy ez a po­
litika, mely Olaszországra támaszkodva, újjá akarja 
alakitani a német császárságot, népszerü-e Fran- 
eziaországban. Nem, e politikát Francziaország 
soha sem fogja helyeselni, és ha még területna- 
gyobbitással fizetnék is meg, ez által csak éppen 
gyalázatosabbá lenne, és senki sem nézné megelé­
gedéssel a határok kitérj esztését, ha az Franczia­
ország nagyságának dijja volna. (Mozgás.)

Ez a veszélyes czél, melynek ellentállani önök 
jogosítva vannak. Önök tehetnék ezt a németek ne­
vében is, kiket rászed a porosz becsvágy, mint rá­
szedett közelebbről a herczegségek kérdésében; de 
mindenekfelett tenniük kell Francziaország érdeké­
ben, mely két századig küzdött a páviai ütközettől 
fogva az almanzai ütközetig, hogy kétfelé válaBz- 
sza V. Károly birodalmát, s az egyik részt Mad­
ridhoz, a másikat Béeshez csatolja. Segitni a po­
rosz politikát, annyi volna, mint elárulni Franczia­
ország érdekeit. (Nagyon jól van.)

Végre önöknek joga van ellenszegülni e czél- 
nak az európai egyensúly nevében is. Mostanság 
igyekeznek e szót nevetségessé tenni. Pedig az 
európai egyensúly, Európa függetlensége, az állandó 
gond őrködni a nemzetek közti erő aránya felett, 
és ellenszegülni mindenki érdekében annak, ki ezt 
meg akarná zavarni.

Francziaországnak tehát roszalni kell a porosz 
politikát először is az igazság nevében, azután Né­
metország, ;Francziaország és az egyetemes társa­
dalom hármas érdekének nevében.

Hogyan szegüljön ellene ? A kormány azt 
mondja^nekünk : Én semleges vagyok és maradok. 
Ez ér valamit, de még nem elég. Senki sem eléggé 
esztelen közöttünk, azt mondani, hogy a háború ki­
kerülése végett háborúba kell kezdeni. De hát egy 
Francziaországnak nincs egyéb eszköze, mint a há­
ború, feltartóztatni egy veszélyes politikát ?

Kihez forduljon Francziaország ? Poroszország 
fenyegeti a békét, Poroszország által kell meghall­
gattatni magát. Nincs-e mód vele megértetni, hogy 
a veszedelmes utón, melyen megindult, csak Európa 
boszankodásával találkozhatik, és nem talál egyet­
lenegy b"ntársat, ki segítse tervei kivitelében ? 
De hogyan lehet megértetni vele ez igazságot ?

Én minden módhoz hozzányúlnék, a legéle­
sebben kezdve a legszelídebbig. Nekem úgy látszik, 
hogy vau olyan, mely sikerülhetne. Én nem taná­
csolnám a legélesebbet, ámbár midőn az ember egy 
igaz ügyet akar, azt mindig ki lehet mondani, pél­
dául, mi volna igazságosabb, mint igy szólani Po­
roszországhoz : „Te fenyegeted Európa egyensúlyát, 
a világ nyugalmát, ez ismeretes dolog. Nem Austria, 
hanem te. Mi ezt nem fogjuk tűrni!“ Én elisme­
rem, hogy ez az élesebb forma, és én nem taná­
csolom ezt hazámnak; azonban azt hiszik-e önök, 
hogy Európában valaki fogná önöket ezért kárhoz­
tatni? (Zaj.)

Favre Gyula. Ez annyi mint háború.
Thiers: Félreteszem a durvább formát, s 

veszem a szelidebbet. Nem mondhatjuk-e udvariasan 
a porosznak: „A nemzetek nagyravágyása nem 
bűn; de nem bűn egyszersmind figyelmeztetni őket 
nagyravágyásuk következéseire. Már pedig a tiétek 
következését könnyű látni. Ti ellenére tesztek a 
franczia politikának, mely soha ki nem engesztel­
hető ezen következményekkel.“ íme egy, már sze- 
lidebb forma. Azonban elég világos, hogy megért­
sék. (Helyes, helyes.)

Menjünk tovább — szóljunk a hallgatásról. A 
hallgatás nem Bértö. Ha szerencsém lesz vala ha­
zám ügyeit vezetni, megvallom, hallgattam volna; 
nem adtam volna semmi reményt Poroszországnak, 
sőt egytől megfosztám vala.

Mi lehet tárgya azon minister reményeinek, 
kit vállalkozó szelleműnek neveztem? Nem más, 
mint ez: Látja, hogy Olaszország elfogadja terveit, 
csatlakozik hozzá, az beleegyezik, hogy együtt vi­
gyék a hadjáratot. Most hivatkozom a józan észre. 
Hiheti-e Poroszország ministere, hogy 
Olaszország a mi beleegyezésünk nél­
kül cselekedjék? (Hatás.) Nem — és ebben áll 
a helyzet komolysága, — egész Európa nem bírja 
ezt elhinni. Akkor lehet-e csodálni, hogy Bismark 
ur bizonyos eshetőségekben számit Francziaország- 
ra, midőn azt látja, hogy Olaszország kezet fog 

vele? Oktalanság-e, merészség-e hát, ha igy okos­
kodik? Mivel, Olaszország hozzám áll, lehetséges, 
hogy elöbb-utóbb hozzám áll Francziaország is. Ezt 
én nem találom oktalanságnak. íme, ez az a re­
mény, melytől Poroszországot-* megfosztám vala. 
Nem tűrtem volna — nem habozom ezen kifejezést 
használni — hogy Olaszország szövetségesévé le­
gyen, és ekkor Bismark ur megértett volna. (Hatás.)

De, azt mondhatja valaki, akkor Olaszország 
függetlenségét veszélyeztetjük. A kormány azt 
mondta nekünk, egy szövetségest szerzett nekünk 
túl az Alpokon. Minő szövetséges az, a ki, midőn 
saját legnagyobb érdekeink békét kívánnak, midőn 
az északon fejledezö politika oly, valóban aggoda­
lom gerjesztő ránk nézve, szövetkezik ezen politi­
kával s meg akarja zavarni azt a békét, melyet ti 
kivántok. (Helyes, helyes)

Midőn egy szövetségesért 50,000 franczia vé­
rét onták ki, és 400 milliót költöttek el, érette 
Rómában egy soeialis forradalommal daczoltak, jo­
guk van fenhangon beszélni vele, s követelni tőle, 
ne veszélyeztesse a franczia politikát.

Ha kinyilatkoztatják önök Olaszországnak, 
hogy saját felelősségére és koczkáztatására műkö­
dik, még az nem elég. Nem akarok semmit tenni 
a kormány felelősségéhez, — CBak terhét akarom 
vele éreztetni. Vigyázzanak önök, mert az, a mi 
nehány év óta Olasz- és Francziaország közt foly 
nem oly természetű, hogy elegendőnek hihessük az 
adott szót, melyre önök támaszkodnak.

Olaszország megtámadja Toscanát — önök 
roszallják ; megtámadja a nápolyi államot — azt is 
roszallják; elfoglalja a szent szék birtokainak egy 
részét — önök folyvást roszallják azt, Bőt vissza­
hívják kővetőket is. 0 mindamellett folytatja, — s 
önök visszabocsátják. Végre önök szerződést Írnak 
alá vele, melyet úgy tekintenek, mint t észéről való 
kötelezettséget, hogy Florenczbe tegye át állandóan 
a kormányt, és mondjon le Rómáról. 0 azt feleli 
szószéken, hírlapokban, hogy nem köteles sem 
állandóan Florenczben székelni, sem Rómáról le­
mondani. Önök roszalást mondanak ki, — ö pedig 
folytatja.

Mi lehet már Európa véleménye ily tények 
után ? Az, hogy Olaszország megszokta, hogy tet­
teit bármennyire roszaljuk, azt tegye, a mi tetszik, 
meg lévén győződve, hogy össze nem veszünk, s 
nem kell lemondania segedelmünkről. Ettől tartok 
én, s ebben áll az események bogja. Többet kell 
hát tenni, mint a mennyit önök Olaszország irányá­
ban tesznek. Azt kell neki mondanunk: Nem érem 
be azzal, hogy nem kezeskedem az eseményekről, 
— többet teszek: én kezeskedem rólok, s nyilvá­
nítom, bogy ba háborúba kerekedik, ön viselendi 
következéseit; hogy én semmi esetben sem leszek 
szövetségese, és hogy ha a győzelmes Austria önök 
ellen a háború minden jogát gyakorolni akarja, én 
nem fogom akadályozni. (Zaj több oldalról.) Ha 
Francziaország beszéde ily határozott lesz, talán 
csak megértenék öt ezek a hálátlan szövetségesek, 
s talán Bismark ur is felfogná a helyzetet, melybe 
jutott. (Hatás.)

Tudom, hogy szavaim nem lehetnek tetszők 
azoknak, kik Olaszország iránt szeretettel vannak, 
de előttem van kedvesebb valami is, mint Olasz­
ország— még pedig sokkal kedvesebb, és ez Fran­
cziaország. (Élénk helyeslés.)

Azt mondom hát, oly világosan kell szólannnk 
Olaszországnak, hogy semmi kétség se maradjon, 
hogy ne mondhassa: a mostani roszalás is csak 
olyan, mint az előbbiek. (Hatás.)

így beszélvén, lehetséges, ha nem — késő a 
mi, fájdalom, kétes — hogy valamit segíthetünk a 
béke ügyén; de legalább ezen határozott, őszinte, 
büszke, de nem dölyfös politika, ha a béke lehe­
tetlen, megengedné, hogy a háború következései, 
csapásai korlátoztasBanak és kevésbé legyen veszé­
lyes. (Helyeslés.)

Ezért jöttem én, erőm kimerültsége ellenére 
is, végső kísérletet teendő a béke érdekében, ha­
zám javára és kormányom becsületére. (Tapsok. 
Hosszas mozgás. A szónokot körülveszik és Udvöz- 
lik. Az ülés hosszasan felfüggesztetik.)

Levelezés.
Háromszék, april 26.

Sepsi egyházvidéki helvét hitvallású lelkész- 
ségünk folyó hó 23 kán Sepsi-Szent-Györgyön. fiúi 
kegyelet és tisztelet érzületétől lelkesülten össze­
gyűlve, a Gyárfás háznál ülé meg fötiszteletü püs­
pök és mélt. k. tanácsos zágoni Bodola Sá­
muel urnák papi hivataloskodása félszázados emlék­
ünnepét; buzgón esdve a Mindenhatónak, őrködjék 
becses élete felett, hogy lássa megvalósulni az üdv­
hozó eszméket, melyek az egyháziasság, nevelés­
ügy és egyházi önkormányzat érdekeoen, vezénylete 
alatt szőnyegre hozattak. És ime I üdvözlő feliratát, 
hogy mind az üdvözlettel, mind a birlapolvasó t ez, 
közönséggel közölje ünnepélyes örömét, folyó hó 
26kán postára felteendö, megdöbbenve veszi 
a gyászbirt, hogy a bölcs Nestor, az ároni buz- 
góságu föpásztor, a mózesi szilárd jellemű férfin, 
az erélyes főhivatalnok, kinek minden jóktól becsült 
életéhez még több éveket óhajtónk, nincs többé.

Örömünnepünket a véletlenül meglepett gyász­
eset mély bánattal szomoritá meg. Csak is azon tu­
dat, hogy a közvélemény és közbizalom nagy 
férfia ülend anyaszentegyházunk megüresült kor­
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mányszékébe, képes enyhítői némileg közfájdal- 
munkat.

Sepsi egybázvidéki lelkészségünk a mily 
örömérzettel hangoztató S -Szent-Györgyön ö méltó­
ságának üdvözletét : éppen oly meghatott részvéttel 
osztozik a mindjárt más nap Maros-Vásárhelyen 
tartott gyász-ünnepély fájdalmából.

A férfiú, ki az Urnák szölöjébeni apostoli 
buzgó működése félszázados pályáját folyó évi 
mártius havában dicsőén futotta meg, s mint anya- 
szentegybázunk íöpásztora, püspöke már 12 év óta 
bölcs tapintattal, férfias erély- és sikerrel kormá­
nyozta anyaszentegyházunkat, méltó, hogy érzéke­
nyül és hálás szívvel fentartsnk becses emlékét.

Ha visszatérünk a legújabb időkben elvibar- 
zott válságos évekre : a dicsöültben a bölcs Pali- 
nurust ismerjük el, ki anyaszenteeyházunk Scyllák 
és Charybdisek közt hányatott hajóját, tetterös ka­
rokkal bátorságos révpártra irányozva vezényletté, 
s kinek kormányzása alatt uj korszak hajnala de­
rült mindenfelől ostromolt honunkra.

Igen, az átszellemült nagy férfiúnak ernyedet- 
lenül munkás élete az egyház közjava oltárán lán­
golt el.

De nem szándékunk e gyászemlék-iratunkban 
az üdvezültnek életrajzát adni.

Mi csak tartozó kegyelet s mély tiszteletünk 
hódolatának czélzánk kifejezést adni, addig is, mig 
a halotti barangozás szomorú kongása az imahá- 
zakb'a híveinkkel együtt összebivand, hogy szeretve 
tisztelt d. e. föpásztorunk gyásztiszteletét ünnepé­
lyesen megadjuk.

Benedek Áron, 
főjegyző.

Hazai intézetek
Az erdélyi gazdasági egylet igazgató 

választmányának 186 6. május 7-kén tar­
tott ülésében előfordult nevezetesebb 
tárgyak:

1. A végleges urbér- és dézma-kárpótlás tárgya. 
Örvendetes tudomására jutott egyletünknek,

hogy Ö cs. apóst, kir. Felségéhez intézett kérelme 
legkegyelmesebben tekintetbe vétetvén, f. év mart. 
25-röl 1969. szám alatt leérkezett k. kir. leiratnál 
fogva, a földbirtokosok lényeges kedvezményekben 
részesittettek; nevezetesen : hogy bejelentéseiket 
nemcsak a földtehermentesitési alapigazgatóságnál, 
hanem közvetlen a valósitó bizottmányoknál s eset­
leg a hely színén folyó ily bizottmányi tárgyalások 
alkalmával is megtehetik; — s hogy a megkésett 
bejelentések, utólagosan még oly esetekben is tár­
gyalás alá vétetnek, ha az illető községekben a va­
lósító tárgyalások már bevégeztettek volna sat. Ha­
zafias kedves kötelmének ismeri egyletünk, az ille­
tőket erre figyelmeztetni, hogy idézett legfensöbb 
rendelettel a földtehermentesitési valósitó bizottmá­
nyoknál egész terjedelmileg megismerkedvén, jog­
igényeiket mulasztás által csorbulni ne engedjék.

2. Lótenyésztőket, dohány- és selyemtermelö- 
ket illető tárgyak:

Méltóztatott a kir. fökormányszék egyletünk­
kel tudatni:

a) hogy a kormány f. év sept. 17-én S.-Sz.- 
Györgyön, 20-án M.-Vásárhelytt és 23 kán Kolozs­
várit 3 — 8 éves hazai méneket fog bevásároltatni.

b) hogy a dohánytermelők saját termesztmé- 
nyűkből a bécsi világkiállításra dohányt küldhetnek.

p) hogy a tavaly kiosztott selyembogár tojás 
megtérítésének kötelezettsége alól az illetők felmen­
tettek.

Mit a hazai gazda-közönségnek szintén tudo­
mására juttatni, batároztatott.

3. A kolozsvári jubkiállitás.
Megesett f. hó 1-jén, lehető legnagyobb rész­

vétlenség mellett. De szóljanak a számok : hazai 
iparunk egyik legterjedelmesebb ága a juhtenyész­
tés, angol (Lincoln) fajjali keresztezés által szár­
mazott félvérböl 14 kos, 24 tokló anya, — a ha­
zai közönséges illetőleg havasi fajból pedig 2 kos, 
2 tokló anya és 30 anyajuh, — ezeknek 10 neme­
sített s 20 közönséges, bárányaival, — tehát a bá­
rányokat tényezőkul ide nem számítva, csak 72 
darabbal volt képviselve.

A bíráló bizottmány kiválóan gyapjú keres­
kedési szempontból állitván meg bírálati elveit.

a) félvéreket illetőleg:
M. Paget János ur tokióit az 1-ső
Gr. Bethlen Károly ur „ a 2 ik
B. Bornemisza János ur kosait az 1-ső 
Gr. Bethlen Károly ur „ a 2-ik, a közönsé­
ges hazai fajtákat illetőleg pedig t. Ladányi Sán­
dor ur anyajuhait az 1 sö, b. Bornemisza János ur 
anyajuhait a 2-dik díjjal jutalmazandóknak.

Végre b. Bornemisza János ur félvér tokióit, 
t. Kelemen Béniámin ur félvér kosait és gr. Mikó 
Imre ö exclja honi fajta anyajuhait dicsérettel meg- 
emlitendöknek ítélte.

fa igazgató választmány meg van győződve, 
hogy érdekeinkért s ezek sorába a hazai ipar elö- 
haladásáért melegülni tudó honfitársai közérzületé­
vel találkozik; midőn élénk sajnálatát fejezi ki a 
felett, hogy egyletünknek közhasznú czélokra irá­
nyult s az aránylag csekély jutalmi dijjakon — me­
lyeket korlátolt anyagi tehetségeinél fogva amúgy 
is többnyire csak áldozatkész honfiak hozzájárultá- 
val tud ily czélokra fordittatni — felülemelkedett 
törekvéseinek, hiányos támogatását tapasztalja.

A gazda közönség ez alkalommal hazai ipa­
runk oly ága iránt mutatott részvétlenséget, mely­
nek a hazai föld majd minden talpalatnyi tere, s 
mely viszont a hon lakói 100 ezeréinek ád életet 
és a vele foglalkozókat közgazdászatunk más ágai­
nál kielégítőbben s biztosabban jutalmazza.

E kiállításnak az vala föézélja, hogy a juh- 
nemesitésnek szép eredménye bemntattatván, a gazda­
közönségnek alkalom nyujtassék a siker felöl, mit 
a keresztezési kísérletek a gyapjú minősége és 
mennyiségére nézve szültek, szemlátomást meggyő­
ződhetni ; hogy továbbá a gazda-közönség a fel­
mutatott nemes eredményekből következtetéseket 
vonhasson az előnyökre, melyekkel azok a juhte­
nyésztés hasznai szélesbitéséhez járulni kínálkoznak, 
s tagadhatatlan tények által serkentessék, e szem- 
beötlöleg hasznos nemesítésnek minél nagyob mérvű 
terjesztésére.

Éppen azért, minél inkább fájlalja az igazg. 
választmány, hogy e czél tévesztve lön, annál mé­
lyebben át van hatva a kötelesség érzetétől, hogy 
a haza lelkesültebb fiainak az ügy pártolásáért — 
a közhasznú tevékenység s áldozatkészség által ki­
tűnő honfiainak pedig, lankadatlan munkásságuk itt 
felmutatott sikeréért — mely a juhtenyésztéssel fog­
lalkozóknak gazdagabb jutalmat s e jövedelmes 
iparágnak jövendőre tetemes gyarapodást nemcsak 
ígér, de biztosit is, — a hálás elismerés adóját me­
legült kebellel nyíltan letegye.

Hálás elismeréssel említendő itt Ladányi Sán­
dor ur hazafias áldozatkészsége is; minélfogva e 
kiállításnál hazai fajta kitűnő anyajuhaira jutalmi 
díjul nyert 2 aranyat, oly rendeltetéssel adta visz- 
sza egyletünknek, hogy azok újabban is juhkiálli- 
tási dijakra fordittassanak.

4. A hazazai szolömivelés és bortermelés ér­
dekében jövőre hasznos eredményeket vár az ig. 
választmány, ama határozatából : miszerint b. Bor­
nemisza János nr indítványára, az egylet kőmáli 
szőlőjét, kizárólag szőlömivelési kísérletek tételére, 
nevezetesen: valamennyi hazai fajok tulajdonságai­
nak s czélszerübb mivelési módjának tanulmányo­
zása, külföldi fajok meghonosítása s azon kérdés 
gyakorlati megoldása végett, hogy minő külföldi 
szölönemek lennének, hazánk éghajlatai viszonyai­
hoz képpest s minő mivelési rendszerrel legbasz- 
nosabban, hazánkban meghonositandók, a helybeli 
pincze-egyletnek kezelése alá bocsátani czélszertt- 
nek találta. Közli :

Aschermann Ferencz, titkár.

Különfélék.
©Azon eszme, váljon nem lehetne-e a 

birodalom minden részeiből oly általános ad hoc 
gyűlést hozni létre, milyet Mátyás 1613. julius 27- 
kén Linezben léptetett össze, nem lehet tudni, 
döntő körökben merült-e fel vagy valamely tervre 
tervet faragó bécsi magánkör hozta felszínre. Any- 
nyi bizonyos, hogy erről beszélnek, s kedvező 
praecedens gyanánt emlegetik, hogy 1613-ban a 
magyar országgyűlés is küldött követséget Linezbe, 
mely a diéta határozatait vitte fel és a többi or­
szágok küldöttjeivel is kész lett volna szóbeli 
értekezésbe bocsátkozni, hanem miként Kheven- 
hüller a Ferdinándei Annalesben is megerösiti, az 
udvar nem félt volna a birodalom egyes részeinek 
oly közelröli érintkezésétől.

—- Stratimirovics tábornok és ez idő 
szerinti képviselő a magyar országgyűlésen, fel­
ajánlotta a kormánynak szolgálatait, s alkalmasint 
egy szerb önkénytes csapatot fog vezényelni.

© Ferdinánd császár f. hó 20-dikán fog 
Prágából elköltözni Insbruckba, mi arra mutatna, 
hogy addig nem számitnak a háború kitörésére. 
Azonban a „Wiener Sonntag Ztg.“ szerint már va­
sárnap elutazott volna Bécsböl a porosz követ, s 
minden perczen várták a tudósítást, hogy a porosz 
hadsereg benyomult Saxoniába.

— Az erdélyi muzeum-egylet igazgató választ­
mányának folyó hó 15 kén tartott ülésének határo­
zata következtében a muzeum gyűjteményei kedden 
folyó hó 22-kén, úgymint a pttnkösti ünnepek har­
mad napján, megnyitnak a nagy közönség számára 
és azontúl a nyári hónapokon át minden hétfőn és 
kedden délelőtt 9 órától 12-ig, délután 3-tól 6 ig 
nyitva lesznek. A látogatási rend és szabályok 
egyébiránt változatlanul megmaradnak. Az igazg. 
választmány üléséből. Kolozsvártt, május 15-kén, 
1866. Kiadja: Finály Henrik, egy. titkár.

Közbecsülésben álló helybeli gyógysze­
részünk dr. Hincz György tegnap délután ve­
zette oltárhoz Kolozsvár egyik legkedvesebb höl­
gyeinek egyikét Groisz Emma kisasszonyt. 
Óhajtjuk, hogy a minő hadilábon áll most a világ, 
éppen olyan szelíd békében élje le napjait a bol­
dog uj pár 1

— A „Concordia“-ban azon megjegyzés tétetik, 
miszerint „óhajtandó lett volna, hogy a nemzetiségi 
bizottmányba választassanak be Jókay, Mocsáry, 
gróf W a s s Samu stb. is, a kik e kérdést tanul-

Az erdélyi úrbéri papírok kisorsolásának 
megkezdése iránt a felsőbb rendelet leérkezett. A 
pénzpiaczon e körülmény, azt hiszszük, az árfolyam 
iránt kedvezőbb hangulatot fog eszközölni.

— (Necrolog.) Maksai Máriaffi Albert, a 
maga s gyermekei: Dávid és Mária, ngy szintén 
anyabátyja b. Bálintitt József, valamint neje, szüle­

tett berkeszt Katona Juliánná és fiók József, ne- 
vökben kesergő szívvel jelenti, hogy egyetlen édes 
testvére: maksai Máriaffi Lajos, életkora 
44-dik évében, folyó hó 14-kén, reggeli 2 órakor, 
hirtelen bekövetkezett tüdő szélhüdés következtében 
az élők sorából jobb életre költözött. Hült tetemei 
a boldoguitnak folyó hó 16-kán délutáni 5 órakor 
fognak kül-tordautezai 11. sz. lakásáról a közteme­
tőbe örök nyugalomra tétetni; leikéért pedig az 
engesztelő sz. áldozatok ugyanazon hó 17-kén, reg­
geli 10 órakor, az akadémiai szentegyházban a 
Mindenekurának szokott gyász-ünnepélylyel bemu- 
tattatni. A gyászbaborult rokonok körében mély 
megilletödéssel állják körül az idvezttltnek ravata­
lát nagyszámú őszinte barátok s tisztelők. Elhunyta 
fájdalmasan érzett veszteség a társas körökben. A 
dicsöttlt, bár neki kitűnő szellemmüveltség s neme­
sült kedély pályát nyithattak volna a közélet tekin­
télyes rangfokozataira, mind halálig az egyszerűség 
embere maradt. Férfias jelleme nem vágyott külső 
díszre. Valahányszor azonban a közjó szentsége 
kötelességet szabott elébe, azt soha sem késett ha­
zafias buzgalommal teljesiteni. Ifjanta az erdélyi 
udvari kanczelláriánál szolgálta a közügyeket. Utóbb 

•más téren nyert szerepet. Végre a haza rekkenö 
légkörében magányba'vonult. Lovagias magyar jel­
lem, feddhetlen becsületesség, osztálykttlönbség nél­
kül mindenkit megnyerő nyájasság, könnyűséggel 
párosult finom modor tették öt a társas körökben 
az osztatlan szeretet kedvelt személyiségévé. Csen­
des óráiban az emberiség nagy könyvét, a történel­
met, előszeretettel tanulmányozta. Szélsőségektől 
ment világnézete eszmények felhőin nem lebegett. 
Egy hű utitárs kísérte öt e földi vándorpályán : 
bizodalom a Gondviselésben, melylyel szelleme a 
csillagsátorba vonult. Reménye nem volt hiú álom­
kép : A feltámadás napja közeledik. Lengjen a béke 
szelleme csendes sírja felett, s őrködjék neve mel­
lett jó emlékezet! Kolozsvártt, május 15-én, 1866.

A helybeli három főiskola az idén egy­
szerre fogja majálisát megtartani. E jó collegiális 
viszonynak örvendünk mi is, s óhajtjuk, hogy az 
ifjúságnak egymás iránti valláskülönbségnélküli ro- 
konszenve sohase lankadjon. ' riiú e

Mint halljuk, az Albisi társulatának Enye- 
den gyengén megy a dolga, elannyira, hogy 
onnét a napokban M.-Vásárhelyre fog a társulat 
menni. Óhajtjuk, hogy Vásárhelytt ne legyen a 
saison folytatása a múlt évi koplalásnak.

A cs. kir. posta igazgatóság jelenti, hogy 
a személyszállítási dij a Kolozsvár és N.-Várad 
közt minden közlekedő málhakocsiknál e hó 16-tól 
kezdve mértföldenkint 10 krral lejebb Bzállittatik, 
s igy Kolozsvártól N.-Váradig 8 frt 97 kr, Szeben- 
Aradig 15 frt 981/, kr lesz a szállítási dij

Tegnapelőtt este 10 óra körül ismét égés 
volt, ezúttal a külsö-magyarntezában, szerencséjére 
azonban a folytonos esőzésnek, csak egy pajta lett 
a lángok martaléka. Ha e tűz száraz időben üt ki, 
kiszámithatlan következményei lehettek volna.

Mint a „K.“ Írja, a Meklenburg gyalog 
ezred itt állomásozott s ma útra kelő tisztikarának 
a városi hatóság a legénység loyalis magaviseletéért, 
elismerést nyilvánított.

Színházunknál ismét foly a munka. A 
gépek egyrészét Kagerbauer nr „revisio“ alá 
vette, s igy remélhető, hogy jövőre több sikerrel 
fognak működni, s igy ki lesz köszörülve azon 
csorba is, melyet éppen ezek miatt szenvedett az 
építő ur neve a múlt saison alatt.

Váljon Metternich hg cs. osztrák kö­
vet Párisban, készül e elutazni — Írja a „N. Fr. 
Pr.“ — azt nem tudjuk, de azt halljuk, hogy a 
herczeg Csehországban csakugyan pakoltat; legalább 
a königswarti kastély felügyelője rendeletet kapott, 
hogy mindazon értékes tárgyakat, melyek a neve­
zett kastélyban vannak, pakoltassa össze s szállítsa 
a birodalom belsejébe. Ha Metternich hg igy fogja 
fel a helyzetet, akkor nemsokára Párisban is pa- 
koltatni fog.

Császárné ö Felségének Balaton-Füredre 
való lejövetele egyáltalán nincs kitörölve a beállott 
nyári idény programmjából; minden a válságos kö­
rülmények miképpeni alakulásától van függővé téve. 

*** Lyonban a katonai helyőrség a katonai 
árvák javára egy ünnepélyt rendezett, mely nagy 
érdekeltséget költve, nagy nézősereget gyűjtött ösz- 
sze. A programmban előirt mutatványok igen jól 
sikerültek és általános tetszést idéztek elő, mígnem 
az utolsóra, a lóversenyre került a sor. E lóver­
senyre hat tiszt volt beírva, kik ebheli mutatványuk 
sikerülésére egy egész hétig gyakorolták magukat, 
és a próbaverseny alkalmával lovaikkal minden 
akadályt játszva ugrottak keresztül. A hat lovag, 
egymás mellé sorakozva egyszerre indult neki se- 
besvágtatva. A két első akadályon, egy patakon és 
egy kőfalon, a legnagyobb könnyüdséggel ugrattak 
keresztül és tovább iramlottak. A harmadik aka­
dályhoz is megérkeztek, villámként vetve magukat 
annak magaslatára, de az első lova megbotlik és 
lovagjával együtt hanyatt-homlok bukik. Most álta­
lános zavar fejük ki, és kettő kivételével, kik sze­
rencsésen a pályához értek, mindnyájan vértől és 
portól takartan a földön hevernek. A hatás iszonyú 
volt, rémkiáltás vonult a nézők sorain végig. Az 
első lovagot elaléltan emelték föl, egész melle ösz- 
sze volt roncsolva; lovát, mely éppen fejre bukott, 
a guta azonnal megütötte. A második lovagnak ko­
ponyája lön szétzúzva, mire hozzáértek, már nem 

élt többé. A harmadik lovagnak lába tört el, mig 
a negyedik szerencsésen menekült ki a bajból.

A dézsi jótékony nő-egylet választmá­
nyának 1866 május 13-án tartott gyűlése. 82) Kö­
zelebbi jegyzőkönyv hitelesíttetett. 83) Idei április 
2-ki bál rendezésével megbízott rendezőség jelent­
vén, hogy 262 ft. 20 kr., 1 darab cs. arany és 2 
darab tallérból, mint bevételből levonva 121 forint 
16 kr. kiadást, marad tisztajövedelem 141 frt. 4 
kr. o. é., 1 dr. cs. arany és 2 dr. tallér; értesíti 
a választmányt, hogy több darab nyereménytárgy 
még nem vétetett ki. A tisztajövedvlemképp mara­
dott 141 ft. 4 kr., 1 db. arany, 2 db. tallér bevé­
telre utalványoztatik. Tétessék közzé, hogy az illető 
nyertesek szíveskedjenek nyereménytárgyaikat f. 
évi junius 1-öig átvenni, vétetni, mert az azon túl 
megmaradott nyereménytárgyak, az egylet javára 
fognak megtartatni. Dézs, május 15-kén, 1866.

Közli: Keresztes Nándor, titkár.

Politikai hírek.
Austria. Prága, május 10. Ma adatott ki 

a parancs Theresienstadt várnak élelmi szerekkel 
elláttatása iránt. A reggeli lapok azon jelentése, 
hogy egy porosz mérnökkari tiszt fogatott el The- 
résienstadtban, oda módosítandó, hogy az elfogott 
egyén polgári mérnök, s a nála talált rajzok üveg­
gyárakban alkalmazandó gázfűtő-terveket ábrázolnak.

A „Neues Fr. Bltt“ Írja : Császár ö Felsége 
a 80 sor-gyalogsági ezredek mindegyikénél egy 
ötödik zászlóalj és a 32 vadász-zászlóalj mind­
egyikénél egy pótcsapat felállítását ren­
delő el. Benedek táborszernagy szombatra vára- 
tik ide és körülbelül 10 napig marad Béesben. Bécs 
helyőrségéül legközelebb egy gyalog határörvidéki 
ezred fogna ide érkezni. A sorozási összeiró-hiva- 
talokban előkészületek tétetnek, junius hó első nap­
jaiban eszközlendö uj sorozásra. A fenyegető 
háború-veszély Königsgratzben is szükségessé 
tévé a biztonsági rendszabályok elrendelését. Az 
ottani várparancsnokság felszólitá a városi tanácsot, 
Königsgratz lakosaival tudatni, hogy csak az ma­
radhat a városban, ki pinczehelyiségeiben biztos 
menhelyet bir és legalább három hónapra tudja ma­
gát élelmi szerekkel ellátni. Ki ezen feltételeknek 
nem tud eleget tenni, annak a kitűzött időponttól 
számítandó 48 óra alatt el kell a várost hagynia. 
E hirdetmény Königsgratzben már publikáltatott.

Francziaország. Párig, május 10. Az 
angol lapok közvetlen kilátásba helyezik az ellen­
ségeskedéseknek Olasz- és Poroszország általi leg­
közelebb megkezdetését. A „Francé“ tudni véli, 
hogy Viktor Emánuel és Vilmos királyok Napóleon 
császárnak szerencsét kívántak Auxerre-ben mon­
dott beszédéhez, Fould marad.

A „Moniteur“ hivatalos jelentést teBZ a csá­
szár és császárné látogatásáról, melyet Anxerre vá­
rosban (Yonne-megyében) tettek az ott rendezett 
gazdasági kiállítás alkalmából. Ö felségeik reggeli 
9 órakor utaztak el s esti 8 órakor már visszaér­
keztek. Auxerre város kapujánál a polgármester a 
következő beszéddel üdvözlő a császári párt: „Fel­
ség 1 ötvenegy év előtt I. Napóleon császár üdvö­
zöltetek e városban a ragaszkodás és öröm oly je­
leivel, hogy legélénkebben emlékezett arra mindenha 
s még halálos ágyán is legérzékenyebb kifejezések­
kel tesz erről tanúságot a „Memóriái de St. Helé- 
ne“-ben. Felséged ugyanazon üdvözléseket, ugyan­
azon örömkiáltásokat hallja, melyek oly nép szivé­
ből erednek, a melynek a császárhoz való ragasz­
kodása — mit felséged maga is jól tud — épp oly 
erősnek bizonyult a bal-, mint a kedvező szerencse 
napjaiban, a megpróbáltatás idejében úgy, mint a 
diadal korában. Engedje meg a császár, hogy e hű 
város kulcsait átadjam neki, a melyben mindenkor, 
még a legmostohább napokban is, lobogva égett a 
császárság tisztelésének szent tüze.

Asszonyom! Fogadja városunk lakosságának 
forró áldáskivánatait, mely tiszteli, csodálja éB sze­
reti önt, s jutalmul kegyeskedjék a császári hgnek 
megmondani, hogy mint nagybátyja és atyja, ö is 
mindenkor számíthat régi és loyalis Auxerre váro­
sának hű ragaszkodására.“ (A császár válaszát már 
közöltük.) A császár beszédéről, mely a nap ese­
ményét képezi, Girardin a „Liberté“-ben röviden 
ezt mondja: „E beszédhez nem kell commentár, 
egész Francziaországon és Európán keresztül úgy 
dördül az végig, mintegy ágyulövés,“ s e szavak­
kal jól ki van fejezve az általános vélekedés. Az 
„Opin. Nat.“ ezt mondja róla: „Tudatni fogja e be­
széd Európával, hogy Franeziaország fenntartja ma­
gának cselekvési szabadságát és nem hiszi magát 
többé ráerőszakolt s nem szabad akarata szerint 
elfogadott szerződések által megköttetve.“ A csá­
szár auxerrei beszédének hatása a börzére össze­
zúzó volt. A baisse oly mértékben terjedt, hogy 
aem is lehet róla beszélni. Ma sem tudtak kiéb­
redni a rémületből, s a legalacsonyabb napi árak 
álmák.

Olaszország. Milano, május 8. A „Gazz. 
di Milano“ Írja: A király nehány nap múlva átve­
szi a hadsereg főparancsnokságát; a főhadiszállás 
Bolognába tétetett át. A kormány által a parlament­
től kívánt rendkívüli felhatalmazványok közé tarto­
zik : a sajtó s a szabadság megszorítása is. ügy 
látszik, hogy a parlament ebbe is bele fog egyezni.

Flórén ez, május 8. A képviselökamrában 
tárgyalták azon törvényjavaslatot, mely a kormány-
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nak rendkívüli felhatalmazást ad arra, hogy a köz­
biztonságról királyi decretumok által gondoskodhas­
sál A belügyminiszter kijelentette, hogy a bízott­
mányi javaslatot elfogadja s megjegyzé: Ha e meg­
hatalmazás nem lenne elégséges, a kormány újat 
kívánna. A kormány azt óhajtja, hogy a parlament 
mindaddig ülésezzen, míg csak lehet, hogy oszt­
hassa a felelősséget. A törvényjavaslat első két czik- 
kelye elfogadtatott. A többiek holnap tárgyaltainak.

Florencz, május 10. Az „Italie“ erősíti, 
hogy a király e hó 15-dikén Piaezenzába megy s 
hogy az önkéntesek toborzására a bejegyzési iro­
dák holnap nyittatnak meg. A kamra azon törvény­
javaslata, mely a kormánynak rendkívüli felhatal­
mazást .ad az állam biztonságáról való gondosko­
dásra, 203 szavazattal 48 ellen fogadtatott el.

Németország. Berlin, május 9. Tegnap 
este mintegy 2,000 ember jelent meg Bismarck pa­
lotája előtt s a ministerelnököt serenade-dallal tisz­
telték meg. Bismarck az üdvözlésre igy válaszolt: 
„Azt hiszem, hogy mindnyájan készek vagyunk a 
királyért s a hazáért meghalni, akár az utczaköve- 
zeten, akár a csatatéren. Közös érzelmeink legjobb 
kifejezést találnak a király éljenzésében.“ Hatszoros 
„hoch“ s a nemzeti hymnus eléneklése zárta be 
az ovátiót. A „P. L.“ nak Írják : A képviselöház 
eloszlatását és az uj választás elrendelését kormány­
körökben csak a háborús politika további plrási- 
sának tekintik. A legközelebbi czél a hadikölcsön 
megajáultatása, melyet semmi honi vagy külföldi 
bankház Bem akar a képviselöház biztositása nélkül 
megadni. Minden ilynemű kísérletek meghiúsultak 
és hogy az uj képviselöház a hitelt meg fogja-e 
nyitni a Bismarck-ministeriumnak, igen kétséges. A 
harczias helyzet mindinkább fenyegető lesz, sőt oly 
politikusok, kik a porosz fegyverkezést eddig po- 
rosz tüntetésnek voltak hajlandók tekinteni, attól

ma már elállottak. Az egész porosz hadseregnek 
mozgósítása, melyben az utolsó pillanatig nem akar­
tak hinni, most már bevégzett tény. Berlin és kör­
nyéke már majdnem hadtáborhoz hasonlít. A városi 
tanács hirdetményt tesz közzé, melyben a polgá­
rokkal tudatja, hogy huzamos beszállásolás fog be­
következni. Honvédek és tartalékkatonák, kik zász- 
laikboz behivattak, lepik el a város utczáit. A vas­
úti indóházaktól jönnek-mennek minden fegyvernem 
csapatosztályai. Az itteni vasúton naponként nagy 
hadi eszköz szállítmányok szállíttatnak; a tüzérek 
czélhelyén nagy ágyutanya alakult, mely Sileziába 
volna szállítandó.

Hamburg, május 10. A „Börsenhalle“ Han­
noverből értesittetik : Hire szállong, hogy a Stade 
mellett megerösitett táborba szálló hannoverai csa­
patok összeköttetésbe fognak lépni a Holsteinban 
levő osztrák hadtesttel.

München, május 11. A „Bair. Ztg.“ írja, 
miszerint a bajor kotmány — figyelembe véve a 
politikai helyzet komolyságát — a bajor hadsereg­
nek azonnali mozgósítását, és az országgyűlésnek 
folyó hó 22-re összehívását határozá el.

Stuttgart, május 11. A rendi gyűlés folyó 
hó 23-ra egybehivatott. Hirszerint a 8-dik hadtest 
Mühlackernál öszpontosittatni fog.

Törökország. Konstantinápoly, máj. 
5-én. Azon hir, hogy a harmadik hadtest (főhadi­
szállása Monastir) hadilábra helyeztetett, alaptalan. 
A Sumlában álló hadosztály erősítésére 2 üteg ágyú 
s két zuáv-ezred küldetett. — A laventei vizekről 
az összeB olasz hadihajók hazahivattak.

Görögország. Athén, máj. 5. Bulgaris 
Leonidas 14 nap előtt 40—50 emberrel a phalerusi 
kikötőből a török partok felé hajózott, hogy a ke­
resztény lakosokat fellázítsa. Ugyanakkor más lá- 
zitók Konstantinápolyba s más török tengerparti

HIVAT1X0S.
Sz. 931. 1866. (188) (1—3)

Hirdetmény.
Dobokamegye Törvényszéke tudatja, miszerént az Ocsvai Ferencz és neje 

ügyében Mágner Ignátz és neje ellen 1000 frt s járulékai iránti, utóbbiaknak 
2703 frt 50 krra o. ért. becsült 74 holdat és 75 □ ölet tevő, dobokai nemes jó­
száguk újbóli elárverezése végett folyó év julius havának 19-dik napja, dél­
előtti 10 órakor határoztatott a helyszínén Dobokán.

Mire vásárolni óhajtók oly figyelmeztetéssel hivatnak meg, miszerént a jószág 
együttesen, vagy darabonként fog eladatni, és a bánatpénz a 2703 frt 50 kr meg­
felelő parcellám beesár 10%-ja, és a vételár fele részben 30 nap, más fele ré­
szében pedig 60 nap múlva fizetendő le.

Nemes Dobokamegye Törvényszéke üléséből.
Szamosuj várit, mártius 31-én, 1866.

Sz. 20 20. 1866. (185) (2—3)

Árverezési hirdetmény.
Kolozsvár sz. kir. város pálinka korcsmárlási joga a fels. kir. főkormányszék- 

nek 9891 — 1866. sz. alatti rendelete, s a vál. esk. közönség 118—1866. sz. alatti 
végzése nyomán újabban haszonbérbe adandó lévén, az a folyó év julius l-jétöl 
számitandólag 3 évre, tehát az 1869-ik év junius utolsó napjáig közárverés 
útján ki fogadatni, egy vagy több egymásért jót állani kész, a képes vállalkozók­
nak; a nyilvános árverés, folyó év junius hó 18-án d. e. 9 órakor a város 
közgyűlési termében megkezdetik — addig is a szerződés egyes tételei a városháznál 
a főbírói, szónoki, és előadói az 1-sö, 3-dik és 9-dik számú, irodákban megtekint­
hetők lévén.

A felkiáltási ár 27,012 frt 5O.,krban o. é. van megállj tva, az 500 írtban már 
megállított ugyancsak ezen haszonbéri tárgyhoz tartozó fellegvári korcsmárlási jog 
bérén kívül; a válalkozni kívánók kötelesek a felkiáltási ös zveg 10%-jét mint bánat­
pénzt , készpénzben — állam, vagy város nevére szóló passiv kötelezvényben az ár­
verező bizottmánynak a hozzászólás előtt letenni: a kire, mint legtöbbet Ígérőre a 
haszonbéri tárgy leveretik, ennek biztosítására tartozik a haszonbér öszvegét egy­
szeresen megütő hiteles zálogát az árverező biztosságnak bemutatni, annak megvizs- 
gálhatása és el- vagy el nem fogadhatása iránti határozata m egtehetése végett.

Pecsét alatti ajánlatok (Offertek) is a fenn kitett menyi lyiségü bánatpénzei el­
látva elfogadtatnak, de csak az árverés megkezdéséig való időben, és azok az ár­
verés bevégeztével nyitandók ki; utóajánlatok (Nachofferte) plédig el nem fogadhatók.

Az idegen bérvágyók figyelmeztetnek, hogy a városba beszállítandó szesz után 
külön behozatali díj nem fizettetik.

A haszonbéri szerzödvény a legtöbbet Ígérőre, az ígéret megtörténtével, s az 
árverezési jegyzőkönyv aláírásával azonnal, de a városra csalt is a szabályszerű jóvá­
hagyások után válik kötelezővé.

Sz. kir. Kolozsvár város közig, tanácsa 1866-ik év május 11-én tartott üléséből. 
Kiadta EI.EKES ANDRÁS, h. aljegyző.

Sz. 1924. 1866. (187) (2—3)

1)o!g- Hirdetés.
Nemes Kolozsmegye idl. törvényszéke közhírré teszí f hogy Özv. gr. Haller 

Gáborné, b. Bornemisza Józefa urnö tanúsított elmebeli gyengesége folytán 
vagyonának kezelésére képtelennek nyilváníttatván, személye és vagyona fölötti gond­
noksággal br. Bornemissza János ur Kolozsvárit bízatott meg.

Ns. Kolozsmegye törvényszékének 1866 május 12-én tartott üléséből.

WBM HIVATALOS.

kerületi-orvos

w ö ve M y- cziwoitKÄi

Poiitor
királyi porosz

jónak ismertetett — mint ez a legeliameröbb véleményezések által igazolva van zz 
®Je£^kalmasabb gazdag tartalmú növény- éa gyök-nedvekböl készíttetve, úgy 
időszaki mint mulékony köhögéseknél, náthánál, rek edte egeknél, nyál- 
bánai TnAllazoriiIá.sna.l áo i_ x___ v_. .... % • ° a, . „r. _ —-vu luriuö uöju huni, a miaon is ezen

lynitoleg, nedvesitőleg és külö nösen jótékonyan hat a meg- 
10 szervekre, gumóira behat, a ’lélekzést könynyiti, és szelíd 

... Tévedések elkerülése végett szigorúan k'All figyelni arra, hogy a ~ Koch- 
fele jegeczes novény-czukorkák ~ cs ak hosszúkás skatulyákban felül 
nyomott

u , 11 < 11. 1 ’ 1 U1VU1 V ViVOCl k (Utal IZÍMUWA V
a legalkalmasabb,gazdag, tartalmú növény- és gyök nedvekből készíttetve 

kánál, mellszorulásnál és “ úridén katarrhfiíiVbsTÓ’knál1 
esetekben eny’”t''1“"- -»rí—............
rongált lélekzö szervei __ ________ „
8 erősbülő hatásánál fogva, a leülepedett ny.’álkás hártyákat erősíti.

zvl r*  zwIllrÁciri vrArMz.4^. —»*/._«  ’ • -

— . .—------— cs ak hosszúkás skatulyákban felül
A’ rag“JIeg£r?X?1™ tTÁ^R?r- éf * 35 krért Kolozsvárit egyedül
ég valódilag csak WOLFF JÁNOS és Engel József gyógyszerészeknél 
kapható, valamint: (95) (3__iq-j

Besztercei: Kelp Ferencz; és Dietrich & 11 eiseber. BraMo'6an: Stenner F.; és Jekelius 
2-erdrnand gyógyszerészek. Déván: Bosmák A. £>&«„.. Krémer Samu. Nagy-Enyedén: Horváth Fe- 

^‘^'‘városm: Sehmidt A.; hárolyfehéná rU: Rusz és Matherny Emil gyógysz.;
XtóA-FdsdrAeZyií.- Fejér Lukács, Maros- Vásárhelyit: Fogarasi J. D.; Medgyesen: Breckner Károly 
és Vándory & Brandseh. Segesvárit: Misselbacher J. ’ B. & fia;. Sz.-Újvárit: Placsintár és fia gyógysz. 
Szász-Bégenben: Waehner Traugott. Szászsebesben: ’ .Veissörtel Ad. G.; Szebenlen: Zöhrer J. F.; Szé- 
leely-Jlereszturon: Bmder Márton. Sepsi-Szentgyörgyö n: Vitályos Béla. Sz.-Udvarhelytt: Kauntz J. A. 
gyóysz. Szeredában: Gozsy A.; Sz.-Somlyon: Busz ka Ignácz. Tas, iádon: Szongott Jakab. Tordán: 
Velits G. cs Wolff G„- Zalathnán: Megay Guszt. A .. gyógysz.

városokba mentek. — A török követ felvilágosítást 
követelt a görög kormányt?!; ez utóbbi azt vála­
szold, hogy a nyaktörö merényhez semmi köze. A 
lakosság közt nagy nyugtalanság uralkodik.

Újabb. A „Debatte“ következő nagyfontos- 
ságu hirt közöl Triesztből május 11-dikéröl : „Jó 
forrásból hallatszik, hogy Vacca ellenadmiral olasz 
hajóhada elhagyta a tarantói öblöt, s állást fog­
lalt az adriai tengeren Ancona és Grossa dalmát 
sziget közt, minek következtében az egész tri­
eszti öblöt elzárja, Velenczét, Triesztet, 
Polát és Fiúmét fenyegeti. Grossa szigete a 
dalmát archipelagus legszélső vonalát képezi Zára 
főváros irányában; jó kikötői vannak, minélfogva 
az olaszok mindent el fognak követni, bogy birto­
kába jussanak, ekép az adriai tenger mindkét felén 
állást foglalhassanak, s annak keleti partján is had­
állást és támpontot bírjanak. Az olasz tengeri erő ezen 
elöhada mögött annak zöme, Persano admiral alatt, 
egész Dalmát országot fenyegetheti.“ Ala­
pok e tudósítást mind utánközlik, egyiránt nagy 
fontosságot tulajdonitnak annak, s lapunk bevártáig

annak alaposságát kétessé tevő tudósítást nem vet­
ülök.

Pár is, május 13. A dnnafejedelemségi con­
ferenția beleegyezett a fejedelemségek esbetöleges 
megszállásába a szultán csapatai által.

Brüssel, május 12. Az „Ind.“ uj békehíre­
ket jelez. Szerinte Austria, Francziaország és An­
glia közt alkudozások folynak Velencze átenge­
dése iránt (?)

A porosz kormány Hannoverához sommatiót 
intézett a fegyverkezés miatt s kijelentette, hogy 
Hannoverában a fontosb katonai utakat megszállja.

Távirati tudósítás a bécsi börzéről.
Május 15 kén : 5°/, Nemzeti kölcsön 100 

frt. 59.50. 5% Metalliques 100 frt 54.75.-Bank­
részvény 664. — Hitelintézeti részvény 200 forint 
126.50.—London 10 ft st. 100 fit 23'/, kr 128.25. 
—.Ezüst 129.50. —Cs. kir. arany 6.23. — 1860. 
kölcsön 69.40.

Május 12 ikén: Földtehermentesi kötvény ma­
gyarországi 60.—. — Erdélyi 54.—.

T. és felelős szerkesztő DOZSt DÁNIEL.

Kolozsvári naptár a jövő hétre.

> Első négy. 21-én lló. 32p. r. —Merkúr reg. es. Venus esti cs. — Márs reg. 2 ór. után kél. — 
Jupiter éjfél előtt kél, napkeltekor delel. Saturnusmiot eddig. —Nap hossza: 15ó. 16p. k. sz.

Május Nap kél delel nyugszik Hold kél delel nyugszik

20 V. G. Pünköst vas. 4ó. 22p. 11 56p.l6m. 7ó 31p. I0ó31p.r. 5ó34p.e. * *
21 H. l’ünköst h. 4 21 1156 19 7 33 11 35 r. 6 22 e. 12ó28p.r.
22 K. Ilona 4 20 1156 23 7 34 12 38 e. 7 7e. 12 58 r.
23 Sz. Dezső 4 19 11 56 28 7 35 1 40 e 7 51 e. 1 26 r.
24 Cs. Johanna 4 18 11 56 33 7 36 2 41 e. 8 34 e. 1 52 r
25 P. Orbán 4 17 1156 38 7 37 3 41 e. 9 17 e. 2 19 r.
26 Sz. Béda 4 16 1156 44 7 38 4 40 e. 10 1 e. 2 46 r.

(161) (3—3)

Haupt-Niederlage v. Geschäfts-Büchern 
in allen Grössen und Rubrizirungen, höchst dauerhaft und elegant gearbeitet, 
zu äusserst billigen, aber festen Fabrikpreisen, empfiehlt

SIEGM. HEYMANN,
Monostorgasse 171. nahe am Hauptplatze.

(38) *’/s (5-6)

Pränumerations- Anzeige.
Unumgänglich notbwendig ist für Jedermann, der mit der jetzigen bewegten 

Zeit gleichen Schritt halten will, eine populäre, zeitgemäsze Weltgeschichte. Die 
bisherigen, meist vortrefflichen Werke sind entweder zu umfangreich und kostspie­
lig, oder sie sind zu gelehrt, mithin für die grosze Volksmasse nicht passend.

Die hier gebotene, neue und freisinnige Bearbeitung der Geschichte unserer, 
Erde wird diesem längst gefühlten Mangel abhelfea und die Anschaffung in der 
Art erleichtern, dasz man sich dies Werk, das 3 Bände umfassen wird, in monat­
lichen oder 14tägigen Heften zu dem billigen Preise von nur 25 kr. pr.Lieferung' 
aneignen kann.

L. v. Alvensleben„ dessen Leben ein halbes Säkulum der Literatur an- 
gebört, hat sechsjährigen Bienenfleisz diesem Werke geopfert.

‘äJSgT’ für das Volk
Mit 1000 Pracht-Illustratiönen, nach den besten Quellen bearbeitet 

von L. v. ALVENSLEBEN.
Erstes bis zwölftes Heft ä 25 kr.

Die prachtvolle Ausstattung (jedes Heft mit 10 der feinsten Illustrationen), 
welche noch keine der bisherigen Weltgeschichten aufweisen kann, musz noch 
erwähnt werden.

In einigen Tagen erscheint das zwölfte Heft und ist die Vollendung vor 
Ablauf von 3 Jahren sicher in Aussicht.

Verlag von

Alb. A Wenedikt in Wien.
bei J. STEIN.Zu haben in Klausenbnrg

STEIM JÁAOS könyvkereskedésében Kolozsvárit-
Harmatit Józsefnél Tordán, Wittich Józsefnél Marosvásárhelytt, Dobray Nándornál 
S.-Udvarhelytt, Barthos Domokosnál S.-Szentgyörgyön, Vokál Jánosnál Nagyenyeden, 

Sindel Károlynál Brassóban, Wagner Józsefnél Károlyfejérvártt kapható:

AZ ELÁTKOZOTT.
Regény 4 füzetben. Irta egy névtelen abbé, francziából 

fordította Henter János.
Ara 4 frt.

„Egy szép asszony története“ 
regény két kötetben. Irta K. PAPP MIKLÓS. Ára 2 frt. 

A bujalióralalíok kór- és gyógytana.
Orvosok és művelt nem orvosok számára. A magyar orvosok és term. vizs­

gálók XI. nagygyűlése által a P ataky-díjjal koszoruzott pályamű.
Irta H, Ifj. Spányik József. Ára 1 frt.

Erdély földrajza 
alsóbbrendű iskolák számára. 

Szerkesztő Matusik Nép. János.
Ára 40 kr. o. é.

TARTAROFF HERCZEGNŐ vagy a CZÁRNŐ LEÁNYA. 
Történeti regény két kötetben. Irta Müblbach Luiza, fordította B. 

Ára 2 forint.

A Kosztolányi hölgyek.
Történeti regény, két kötetben. Irta P. Szathmáry Károly. 

Ára 2 forint o. ért.

Nyomatott az ev. ref. főtanoda betűivel (Bel-farkasuteza 74 sz.)

(189) (1-6)
Eladó czitromfák.

A bonyhai uradalomban eladatnak:
18 db magas koronás czitromfák dbja 7 ft. 
34 „ kissebb „ „ „ 6 „
17 „ középrendtt koronás „ „ 4 „
56 „5 és 7 évesek „ darabja 3 és 2 „

Megrendelhetők az uradalmi kertész­
nél Bonyhán, utolsó posta Dicsö-Szent- 
Márton.

(184; ~ (3-3)

Szeaiaí'u eladas.
Folyó 1866-ik év május hó 29-én 

d. e. 10 ó akor hites ügyvéd Haller Rezső 
belmagyarutczai 433 bázszám alatti Irodá­
jában Kolozsvárit a Nuszbaumer József 
örökössei a kolozsvári határon az úgyneve­
zett Bakamáli határrészben levő 39 hold 
1045 □ öl vagy is egy tagban busz rúd 
kiterjedésű szénafü helye a legtöbbet ígé­
rőnek el fog adatni.

A feltételek fennevezett ügyvédi iro­
dában megtekinthetők.
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(80) ”/5 (3-6)
Dr. J. G. POPP fogorvos úrhoz, Bécs, 

Bognergasse .őí 2.
Kötelességemnek tartom, legmélyebb 

elismerésem nyilvánítani önnek kitűnő és 
nem eléggé ajánlható ANATHERIN-SZÁZVI- 
ZÉÉRT.

Fogaimra két üvegcse használása már 
jótékonyan hatott anynyira, hogy az úgyne­
vezett borkő, mely rá ülepedni akart, töké­
letesen eltűnt.

De mint tisztitó szer is, ön szájvizé­
nek hatályai bámulandók, mert a fogakat a 
legkissebb gödröcskékig kitisztítja.

Vajha ezen kitűnő készítmény rövid 
idő alatt általános szerré válna, és leszo- 
ritná a térről mindazon haszontalan kontár 
készítményeket, melyeket szájvíz név alatt 
a közönségnek oly sokképpen magasztalnak, 

legmélyebb tisztelettel 
HEYER PÉTER PÁL, 

titkár az Alsó-Eajnánál a Wesel mellett Scheinburgban.
Egy palaczk ára 1 frt 40 kr. 

Csomagolás 20 kr.
Kapható Kolozsvártt: WOLFF J. dr. 

Hincz György és Engel J. gyógysz. uraknál 
továbbá: az ország minden gyógytárában.Iskola Alapítvány - Kolozsvári Központi Egyetemi Könyvtár © Fundația pentru Școală - BCU Cluj




